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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzari raspunde
intrebdrilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra, cat si in ceea ce priveste piesele
de schimb. Desene explodate si informatii cu privire la
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va raspunde cu placere
laintrebari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, va rugim
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Alte adrese de service gasiti la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii Li-lon recomandati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier de catre utilizator, fara restrictii.

in cazul expedierii de catre terti (de ex.: transport aerian sau
casd de expeditii) trebuie respectate cerintele speciale
privind ambalajele si marcarea. In acest caz, la pregatirea
coletului trebuie sa se consulte un expert in domeniul
marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai dacd acestia prezinta carcasa
intactd. Acoperiti cu banda adeziva contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorii incat acestia sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Respectati si alte eventuale
norme nationale din domeniu.

Eliminare

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Sculele electrice scoase din uz si acumulatorii/bateriile
defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie eliminati/eliminate
separat. In acest scop, utilizeaza sistemele de colectare
prevazute special.

in cazul evacurii necorespunzatoare la deseuri, produsele
electrice si electronice uzate pot avea efecte ddunatoare
asupra mediului si sanatatii oamenilor, din cauza posibilei
existente a unor materiale periculoase.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport®, Pagina 164).

bbnrapcku

YKa3aHusA 3a CUrypHOCT

06wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

[ NPEAYNPEX- MpoueteTe BcHuKHM npeaynpexae-

HUA, yKa3aHHA, 3ano3HanTe ce ¢
DEHUE

(hurypuTe U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOUHCTPYMeHTa. [1po-
MYCKM NPY CMNasBaHeTo Ha yKasaHWATa No-4ony Morar ja npe-
[QIM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT N0-[0NY TEPMUH "€NEKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXa eNekTPONH-
CTPyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalill
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A0OpPe ocBETEHO.
Pa3xBbpnaHuTe UK TbMHW PabOTHU MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMAEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBU-
LeHa ONAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 40 NeCHO3ananuMM TEYHOCTH, ra3oBe UMK Npaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 10 Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOrH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3nna-
MEHAT NPaxoobpasHyu MaTepuani Unu napu.

» [ipbXTe fleLia U CTPAHUUHM LA Ha 6e3onacHo pascTo-
AIHKe, [0KaTo paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako
BHUMaHWeTo By 6bae 0TKNoHeHo, MoXe Aa 3arybute KoH-
TPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa c eneKTpuYeCcKH ToK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyaii He
ce Aonycka U3MeHsHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyneHu eneKkTpoypeau, He
M3non3BaiTe afanTepu 3a wencena. on3BaHETO Ha
OPWIMHANHM LENCEeNn U KOHTAKTM HamMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHEe Ha TOKOB yaap.

» U3barsaiite gonupa Ha TANoTo By A0 3a3emMeHH Tena,
Hanp. TpbOK1, OTONNUTENHHU YPeaH, NEUKH U XNaaUNHK-
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uM. Korato 1an10T0 By e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHWKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
MoBULLABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He nsnon3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He e npeasuaeH. Hukora He U3non3saiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UNK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONHUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [M0BPENEeHH Unu
yCyKaHu Kabenu yBenuuaBar pUcka oT Bb3HUKBAHE Ha TO-
KOB yaap.

» Korato paboTute c eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NoN-
3BaiiTe caMo yAbMKUTENHU Kabenu, nogxoadawy 3a pa-
60Ta Ha OTKPHTO. V13M0N3BAHETO HA YIb/KUTEN, NIPEa-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefja, H3Non3BaiiTe NpeAnaseH NpeKbe-
Bau 3a yTeUH! TOKoBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HamManABa OMacHOCTTa OT
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HauuH Ha pabota

» Bbpere KOHUEHTPUPAHH, CliefieTe BHUMATENHO AedCT-
BHATa CH M NOCTbNBAlTE NpeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraro cTe yMo-
PeHH UNHK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHYHH BelLecTBa,
anKoXon UNM ynowBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia UMa 33
MOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHUS.

» Paborete c npegna3Bailo pabotHo obnekno. Buxaru
HoceTe NpeAnasHK ouuna. HoceHeTo Ha NoAXOAALLM 33
Mon3BaHus eNeKTPOMHCTPYMEHT U U3BbpLLBaHaTa fieH-
HOCT TMUHM NPeaNasHu CPeaCTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3[1paBy NITbTHO3aTBOPEHHN 0DYBKM CbC CTabuneH rpai-
hep, 3alLMTHA KacKa UKW LIyMO3arnyLwnTeny (aHTdo-
HM), HamMansaBa pycka OT Bb3HMKBaHE Ha TPYAO0Ba 3M0M0-
nyka.

» U3bArsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeau fa Bkniouute Wwen-
cena B KOHTaKTa UNK fia nocTaBuTe batepuaATa, KakTo U
Npu NPeHacAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepa-
BaiiTe, ue MyCKOBUAT NPEKbCBAY e No3uLusA "u3Knove-
HO". HoceHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBMA NPeKbCBay UK NOAABaHETO Ha 3aXPaHBaLLo
HanpexeHue, [JOKaTo MYCKOBUAT NMPEKbCBAY € BKMIOUEH,
YBENWUABa ONACcHOCTTA OT TPYZL0BU 3MONOMYKH.

» Mpepu fa BKNOUKUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHHNH OT HEero BCHUKH MOMOLYHH
MHCTPYMEHTH W FaeuHH Kniouose. [1oMOLLEH UHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE 12 MPUUMHH
TPaBMU.

» UsbArsaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHUA HA TANOTO.
PaGorteTe B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpXaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
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Te [1a KOHTPONMPATe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-fobpe v no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» PaGotete c noaxoasno obnekno. He pa6orerte ¢ wu-
POKM APEXH unK yKpaweHua. [ipbiKTe KocaTa U Apexu-
Te cH Ha 6e3onacHo pascTosHMe OT ABMKELLY Ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe ipexu, yKpalleHuaTa, bAruTe Kocu Morar
[1a bbaaT 3aXBaHaTH 1 YBNEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO € Bb3MOXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA aCNHPaLy-
OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaliTe, ue TA € BK/IloUeHa 1
(hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. V13M0N3BaHETO Ha aci1paLu-
OHHa CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KALLM Ce Ha OT-
Jenswy ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA BCepAc-
TBHe Ha uecTa pabota c Hero He e NOBOJ, 3a HaManABa-
He Ha BHUMaHHeTo 1 npeHebpereaHe Ha MepKuTe 3a
6esonacHocrt. E|HO HEeBHMMATENHO IeHCTBIUE MOXeE Aa
Npean3B1Ka TEXKM HapaHABaHKUA CaMO 32 UaCTH OT CEKYH-
nara.

TPWXNHBO OTHOLUEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTpoMHCcTpyMeHTa. U3nons-
BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. Llle pabotute no-nobpe
no-besonacHo, KoraTo M3Mon3Bate NoAXOAALMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 3aflafieHHs OT NPOM3BOANTENS IUANa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He n3non3sgaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO MYCKOB
npeKbcBauy e noBpeAeH. ENeKTpoMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe [1a bbie U3KNIoUBaH U BKOUBAH MO NPEABHUAEHUA
0T NPOM3BOMMTENSA HAUMH, € onaceH W Tpsabaa aa bbae pe-
MOHTHPaH.

» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aa € feHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, Hanp. HacTPoHBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npubupare,
U3KNIOUBaiiTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te batepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Ta3n MApKa npemaxsa
OMacHOCTTa OT 33ieHCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa No
HEBHUMAHHKE.

» CbxpaHaABaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
JieTo He Morat Aia 6baaT focTurHaty ot geua. He go-
nyckaire Te fja 6bAaT U3NON3BaHM OT NHULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebUTeNH, eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT ia bbaat 13-
KNMIOUMTENHO OMacCHM.

» Mopabpxaiite 406Pe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH M aK-
cecoapute uM. MposepsaBaiiTe fanu NoABUKHUTE 3Be-
Ha (yHKLMOHUPAT be3yKOpHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MW MMa cUyNEeHH UK NOBPEAEHH AeTainu1, KOUTO Hapy-
LIABAT UMK H3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu fa M3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NoBpeAeHUTe AeTannu ga bbaar pemoH-
THPaHU. MHOTO OT TPY/I0BHTE 3M0MONYKU Ce AbMKaT Ha
Hefobpe NofmbpXKaHW eneKTPOMHCTPYMEHTH W YPEaH.

» lMopnabpxaiiTte pexelyuTe HHCTPYMEHTH BUHary fobpe
3aToueHH M UKCTH. [lo6pe NoaabpKaHUTE PEXELLW UHCT-
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PYMEHTH C OCTPU pbOOBE 0Ka3BaT No-Manko CbNpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT N0-NeKO.

WU3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cbobpa3Ho HHCTPYKUMHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
ToBa ce cbobpa3aABaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHM yC-
NOBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHUTe. U3-
NON3BAHETO Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUYHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUMOXKEHUSA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYL0BM 3M10MOMYKH.
MopaabpxaiTe APbLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUACTH
¥ HeOMacneHH. Xnb3raBuTe APbXKK U PbKOXBATKU HE
no3BonABar besonacHata pabota v 06POTO KOHTPONUPa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CUTyaums.

TPWKNKBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexaaHeTo Ha akyMynaTopHuTe 6atepuu usnon-
3BaiiTe CaMo 3apAAHNTE YCTPOHCTBA, NPENOpbYBaHK
oT npou3BopuTens. Korato M3nonaeare 3apsfHu yCT-
POVCTBA 3a 3apEX/AaHE Ha HENOAXOAALLM aKyMyNaTOPHU
baTepuu, CbLUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Mo-
*ap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NON3-
BaiiTe camo NpeABUAEHUTE 3a CbOTBETHHUA MOAEN aKy-
MynatopHu 6aTepuu. V13non3BaHeTo Ha pa3nuuHK aky-
MynaTopHu batepuu Moxxe ia Npean3BMKa TpYAoBa 310-
nonyka u/unu noxap.

» lpenna3Baiite HeM3NON3BaHUTE aKyMynaTopHu bate-
]PMM OT KOHTaKT C ronemMM Un1 Manku MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNOUOBe, MMPOHH, BUHTO-
Be U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ja NpeAnU3BUKaT KbCO Cb-
eAuHeHue. [ocnencTBUATA OT KbCOTO CbefMHEHWE MOraT
[Nia bbaaT U3rapsaHUsA UK Noxap.

» [pu HenpaBUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT Hesl MOXKe Jja M3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. Ako Bbnpeku ToBa Ha koxara Bu no-
nagHe eNneKTPoNuT, U3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
Aa. AKo eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO U3NNaKBaHe NOTbpPCeTe NOMOLY OT Nne-
Kap. EneKTponuTbT MOXe Aia Npean3BrKa U3rapaHua Ha
KoXara.

He u3non3Baiite akymynatopHa 6atepus unu enekrpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPEAEeHH UMK C U3MEeHeHa
KOHCTPYKLMA. [10BpeaeH! UK U3MEHEHHU aKyMyNaTOpHU
batepuu Morar aa ce Bb3aNNamMeHAT, eKCNAoAMpaT Uiu la
NPean3B1KaT HAPaHABAHKA.

He u3naraiite akymynaropHara 6atepusa Ha BUCOKH
TeMnepaTypu Unu orbH. M3naraHeTo Ha OrbH UNK Temne-
patypv Hag 130 °C morart ja npean3BuKaT eKCNno3uu.
CnasBailTe BCHUKM YKa3aHHsA 3a 3apexJaHe Ha akymy-
nartopHata 6atepus; He A 3apexpaaiite, ako Temnepa-
Typara ii e U3BbH jHana3oHa, NOCOYEH B HHCTPYKLHUK-
Te. HenpaBunHOTO 3apexaHe Unu 3apeXxxaaHeTo npu
TEMNepaTypy U3BbH JONYCTUMHUA iUana3oH Morart fia yB-
pennT batepusTa M yBeNMUaBaT OMacHOCTTa OT NoXap.

MoaabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
Aia ce U3BbPLUBA CaMOo OT KBaNnuULMpaHH cneyuanuc-
TH M CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHU
yacTy. 1o T031 HaUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaliTe NOBPeAEeHH aKyMyNnaToOpHU
barepun. PeMOHTLT Ha akymMynaTopHu batepuu Tpsbea
[1a Ce U3BbPLLBA CaMO OT MPOM3BOAMTENS UM OT OTOPU3H-
paH CepBu3.

Yka3aHua 3a 6e3onacHocT 3a wnanMalluHK1

» U3non3BaiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTA CaMo 3a CYyX0
wnaiidaHe. [POHUKBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOUHCTPY-
MeHTa MOBHMLLIABa ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» BuumaHue, onacHocT ot noxap! U3barsaiite nperps-
BaHe Ha wWwnaiichaHusa MaTepuan v wnaid mawwmHara.
W3npasBaiite BUHaru npeau nay3u np1 pabora koH-
TelHepa 3a npax. [1paxbT oT WhardaHe B Topbara 3a
npax, MMKPOMUNTLPA, XapTUeHKA uyBan (Mnu1 B uyBana Ha
hunTbpa, pecn. punTbpa Ha NPaxocMyKaukara) MoXe fia
ce camo3ananu npu HebnaronpuaTHu ycnosua. Cnewuan-
Ha OMACHOCT e Ha/KLe aKo NPaxbT OT WiakdaHe ce cMeck
C OCTaTbLM OT NaK, NONMYPETaH UK APYT1 XMMUUHK Be-
LeCTBa W LWNaidaHNAT NPOAYKT cnef Abnra pabota ce
Harpee.

» [pu noBpexpaaHe U HenpaBuUHa eKcnnoaTayus ot
aKymynatopHata 6atepua morart Aa ce oTAeNAT napu.
AkymynatopHata batepus Moxe fja ce 3ananu unu aa
ekcnnoaupa. [orpuxete ce 3a 406po NpoBeTpsBaHe U
NPy OMNakBaHuA ce 0bbpHeTe KbM Nnekap. Mapute Morat
[1a pasfpasHAT JuxaTenHuTe NbTuLya.

» He npomeHsiiTe U He OTBapAiiTe aKyMynaTopHaTa 6a-
TepuA. CblyecTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO Cb-
e[lMHeHKe.

» AkymynatopHata batepus Moxe Aa 6bae noBpefeHa
OT OCTPH NpefAMEeTH, Hanp. NUPOHU UNH OTBEPTKH, UMK
oT cunHu yaapu. Moxe aa bbzie npeanaBrKaHo BbTpeLL-
HO KbCO CbeIMHEHKe U aKyMynaTopHata batepua Moxe fia
Ce 3ananw, fja 3anyLuu, fia eKCnnoAupa unu aa ce nper-
pee.

» U3non3Baiite akymynartopHara 6atepus camo B
NpPOAYKTH Ha npou3BoauTens. Camo Taka 1A e npeana-
3eHa OT OMacHO 3a HeAl NPEeTOBapBaHe.

g} Mpenna3Baiite akymynatopHata batepus ot
BHCOKH TeMNepaTypH, Hanp. BCeACTBHE Ha

NPOALNXKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHa

CNbHYEBa CBETNHHA, OrbH, MPbCOTHA, BOAA H

OBnaXxHABaHe. IMa 0NacHOCT OT eKCMNO3KA U

KbCO CbefIMHEHHE.

» Mpepu fa ocTaBUTe €NEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHETO /1a CNPe HaMbAHO.

» Ocurypsasaiite 06pabotBaHua getaiin. [letaiin, 3axsa-
HaT C NoAXOALLM NPUCTIOCODNEHNsA UK CKoDM, e 3acTo-
NOPEH M0 3PaBO 1 CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO r0 ibpXKUTE
C pbKa.
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OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLUHK 3a 6esonacHocT. [ponycku
MPH CNa3BaHETo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 630~
MacHOCT W yKa3aHusATa 3a pabota Morar aa
MMar 3a NocneacTB1e TOKOB yaap, noxap 1/
WNU TEXKM TPABMMU.

Mons, umaiiTe npeaBuz U300paKeHUATA B NPEHATA YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepgHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpefiHa3HaueH 3a Cyxo WinghoBaHe
Ha [IbPBECHM MaTepUany, NNacTMacH, KUT 1 TaKOBM MOKPU-
™A.

U306paseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce 0THACA [0
1306paXeHNeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rpadhuuHaTa
CTPaHMLA.

(1) NyckoB npekbcBay

(2) MpaxoynoBuTeNHa KyTUA KOMMNEKT

(3) AkymynatopHa barepua®

(4) ByToH 32 OTKNIOUBAHE Ha aKyMynaTopHata barepus
(5) bByTOH 3a MHAKMKAUKMATA 32 CbCTOAHKE Ha 3apex/aaHe
(6) MHaukatop 3a akymynartopHara barepus

(7) 3awwura3apbbose

(8) LUnudhoBaty auck

(9) LED uHaukauus 3a npeaBaputeneH u3bop Ha obopo-
TuTe (6510) 1 CbCTOAHME Ha 3aPEXIAHe Ha aKyMy/a-
TOpHata barepus (3eneHo)

(10) ByToH 3a HamanABaHe Ha 000POTHTE Ha BUOpUpaHe
(11) ByToH 3a yBen1uaBaHe Ha 060pOTHTE Ha BUDpPHpaHe
(12) PwkoxBaTka (M30nMpaHa NOBLPXHOCT 3a 3aXBalllaHe)
(13) Lkypka®

(14) BwuHT3a WnKdoBaLMA AUCK

(15) Hocelua onopa Ha WnrUdoBaLLMA AUCK

(16) [uckoBa cnupauka/ryMeH MaHIIET

(17) LLlyuep Ha 0TBOpa 3a U3X0AALIATA Bb3AYILIHA CTPYA
(18) Topba3anpax

(19) Apnantep 3aTopba 3a npax

(20) Macmyksall MapKyy

a) Ta3su NpUHaANeXHOCT He e BKNIOUEHa B CTaHAapTHaTa OKOM-
NNEeKTOBKa Ha fOCTaBKaTa.

TexHUUeCcKH AaHHU

EKcCLeHTpHKOoBa wnndo- GEX 18V-150-3

Ballia MallWHa

KatanoxeH Homep 3601C72901

HomuHanHo HanpexeHue V= 18
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EKCLeHTpHKOoBa Wwnudo- GEX 18V-150-3

Balla MallMHa

Perynupate Ha yecTotarta °

Ha BUDpaLuuTe

060poTH Ha NpaseH xof min! 5000-10000

n,”

YecroTa Ha BUbpaLuuTe Ha min™  10000-20000

npaseH xon”

[lameTtbp Ha BUOpaLIMOH- mm 3

HWA KPbr

[TlnameTnbp Ha wnutosa- mm 150

WA BUCK

Terno® kg 1,7-2,7

lpenopbuntenHa temne- © 0...+35

paTypa Ha okonHaTa cpeaa

npy 3apexzaHe

paspeLueHa Temneparypa “C -15...+20

Ha oKo/nHaTa cpefa npu pa-

6ota” v Npu cknagMpaxe

CbBMECTUMM aKyMynarTop- GBA 18V...

Hu batepun ProCORE18V...

NPenopbyYMTENHM akyMyna- ProCORE18V

TOpHK batepuu 4.0Ah

NpenopbunuTeNHHU 3apAAHKU GAL 18...

ycTpoWcTea GAX 18...
GAL 36...

A) UsmepeHo npu 20-25 °C ¢ akymynaTtopHa
6arepus ProCORE18V 4.0Ah
B) B3aBMCHMOCT OT M3MON3BaHaTa akymynatopHa barepus
C) orpaHuueHa NpOU3BOAMTENHOCT NPH TeMnepaTypy nog < 0°C

CTOMHOCTHTE MOraT Aia Bapupar cropes NpoayKTa 1 Aia 3aBUCAT OT yC-
NoBwATa Ha ynoTpeba K Ha okonHata cpeaa. [ombnHuTeNHa nHdopma-
uA Ha www.bosch-professional.com/wac.

WUHdopmauua 3a usnbuBaH wym u BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE HA EMUCHH Ha LLIYM Ca YCTaHOBEHM CbIMACHO
EN 62841-2-4.

PaBHHMILIETO A Ha reHepUpaHKA OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA 3BY-
KOB HaTHCK 0bMKHOBEHO Bb3nu3a Ha 77 dB(A). Heonpenene-
HocT K = 3 dB. PaBHHLLETO Ha LyM npyu paboTta Moxe fa npe-
BHLLM MOCOYEHWTE CTOMHOCTH. PaboTeTe ¢ wymosarnywn-
Tenu!

[TbNHaTa CTOHHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BEKTOpHaTa cyma no
TPHTE Hanpasnexusa) 1 HeonpeaenexocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 62841-2-4:

a,<2,5m/s’, K =1,5m/s?,

lMocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalua HUBO Ha
BMOPALIMMTE M CTONHOCT HA EMUCHA Ha LYM Ca U3MEPEHH
CbIMacHO NpoLeaypa, onpeaeneHa u MoXe f1a CNyXu 3a
CpaBHABaHE C IPYT1 eNEeKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LY CbLLIO TaKa 3a NpeBapHTENHa OLiEHKa Ha EMUCUUTE Ha
BUOpALIMK 1 LIyM.

lMocoueH1Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LYM Ca NPeACTAaBUTENHM 32 OCHOBHUTE MPUNOXEHHA Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
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[ie U3N0M3BaH 3a IPYrv AeHHOCTH, C PasNMUHK PaboTHM HUHC-
TPYMEHTH N be3 HeobXoaUMOTO TEXHHUECKO 0bCnyXBaHe,
HUBOTO Ha BMBpPALMKTE U CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LIYM MO-
)Xe [1a ce pa3nnuagar. Tosa b1 MOrNO 3HAUMTENHO 1A YBENH-
uu BMbpaLMKTE W LiyMa NPes Neprofa Ha Noi3BaHe Ha enex-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a Mo-TOUHOTO OLEeHABaHE Ha BUbpaLMuTe W Lyma TpsibBa aa
Ce OTuMuTaT U nepuoauTe, B KOMTO ENEKTDOUHCTPYMEHTLT €
W3KNoueH unu paboti Ha npaseH xop. Tosa 61 MOrNo 3Hauu-
TENHO [la HaManu eMUCKUTE Ha BUOPaLMK W LIYM Npe3 nepu-
0/1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeanucBaiTe AONMBIHUTENHN MEPKM 33 NPeAna3BaHe Ha
paboTeLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3IEHCTBUETO HA
BMOpaLMMUTE, HaNPUMEP: TEXHUUECKO 0BCNyXKBaHE Ha enexT-
POMHCTPYMEHTA U PABOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pblieTe ToNNK, LenecbobpasHa opraHu3aLma Ha paboTHuTe
CTBIKM.

NpepBaputeneH u3bop Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

C aBarta bytoHa 3a npepBapuTeneH 13bop Ha 0bopotn Mo-
XeTe f1a u3bupare HyxHuTe 060pOTH U N0 Bpeme Ha pabota.
Heobxoarmara CKOPOCT Ha BbpTeHe 3aBUCH 0T 0bpaboTaa-
HWA MaTepuan 1 KOHKPETHUTE PaboTHY YCNOBUA U Ce onpe-
[JeNA Hal-TOUHO Upes U3NpobBaHe Ha NpakTHKa.

CeeToanoau [min™]
HenpekbcHarto ceTeHe 1 x bano 5000
HenpekbCcHaTto cBeTeHe 2 X bAno 6250
HenpekbcHarto ceTeHe 3 x bAno 7500
HenpekbcHarto caeTeHe 4 x bano 8750
HenpekbcHato cBeTeHe 5 X bano 10000

Cnen npoabmkuTenHa paboTa ¢ HUCKA YecToTa Ha BUOpaLnm-
Te TpAGBA fla OXNafiMTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro ocTa-
BMTE /12 PabOTH HA NPa3€eH X0 NPHOM. 3 MUHYTH C MaKcH-
MarnHa YecToTa Ha Bubpauuure.

AkymynatopHa 6atepua

Bosch npoaasa akymynatopH1 MHCTPYMEHTH 1 6e3 akymyna-
TopHa batepus. [lanu B 0bema Ha fjocTaBKara Ha Bawms
€1EKTPUUECKN MHCTPYMEHT Ce CbibpXa akyMynaTopHa bare-
1A, MOXETE [1a HayuuTe OT OMaKoBKaTa.

3apexpaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» Wsnon3paiite camo nocoueHuTe B pa3aena TexHuuec-
KM laHHH1 3apAAHM ycTpoiicTBa. Camo Tesu 3apsaaHH yCT-
pOJCTBa ca NOAXOAALLM 33 U3N0M3BaHaTa BbB Ballns
€NeKTPOMHCTPYMEHT IUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa barte-
pus.

YkasaHue: [1UT1eBo-1MOHHUTE aKyMynaTopHH batepuu ce

[I0CTaBAT YaCTUUHO 3apefieHU NOPaaKM MEXAYHAPOAHUTE

npeanucaHuA 3a TPAHCMOPT. 3a A ce rapaHTUpa nbiHata

MOLLHOCT Ha aKymynatopHata batepus, 3apeaeTe A HambAHO

npeau mbpeata ynotpeba.

MocTaBAHe Ha akymynaTopHata batepus

BkapaliTe 3apeqieHara akymynatopHa batepus B rHe3fnoto 3a
aKyMynaropHa batepus 0Kato yCeTUTe npeLpaksaHe.

U3BaxxaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus

3a u3BaxzaHe Ha akymynatopHata batepus HatucHeTe byTo-
Ha 3a 0ocBobOXaBaHe 1 U3abpnanTe akymynatopHara bare-
pus. Mpu ToBa He NpunaraiTe cuna.

AkymynatopHata batepua pasnonara ¢ 2 CTeneHu Ha 3acTo-
nopsiBaHe, C KOETO Ce NPEeAOTBPATABA U3NaflaHeTo i NpH Ha-
TUCKaHe Mo HeBHUMaHKe Ha Aebnokupalua byToH. Korato
aKymynatopHata batepus e nocTaBeHa B €N1EKTPOUHCTPY-
MEHTa, Ce NPUAbPXKA B HY)XHATa NO3WLIMA OT NPYXKUHA.

Wnpgukatop 3a akymynaropHata 6arepus
YkasaHue: He Bceku TN akymynatopHa barepus pasnonara
C MHAMKATOP 33 CbCTOAHMETO Ha 3apex/aHe.

3eneHuTe CBETOAMOAM Ha MHAMKATOPA 33 aKyMynaTopHara
barepua nokasBart cTeneHTa Ha 3apefieHoCT Ha akyMynatop-
Hata batepua. Mopaan cbobpaxeHKs 3a CUrypHOCT NpoBep-
KaTa Ha CTeneHTa Ha 3apefjeHoCT € Bb3MOXHa Camo Koraro
€NeKTPOUHCTPYMEHTBT € B MOKOH.

3a/1a BUAMTE CTENeHTa Ha 3apefeHOCT Ha batepuaTa, Hatuc-
HeTe bYTOHa 33 MHAMKALMA @ 1nK 6. TOBA € Bb3MOXHO Cb-
L0 ¥ NpU U3BafieHa akymynatopHa barepus.

Ako cnef HaTUCKaHe Ha DyToHa 3a MHANMKALMA He CBETH HUTO
€[11H CBETOAMOL, akyMynatopHata batepus e noBpeaeHa 1
TpAbBa na bbae 3ameHeHa.

AxkymynatopHa 6atepus monen GBA 18V...

CeeToamuop, Kanauuter

HenpekbcHato ceTeHe 3 x 3eneHo 60-100 %
HenpexbcHato ceeTeHe 2 x 3eneHo 30-60 %
HenpekbcHato ceTeHe 1 x 3eneHo 5-30 %
Mwrawa ceetnuHa 1 x 3eneHo 0-5%

AkymynatopHa 6arepus moaen ProCORE18V...

Csetoauoa Kanauurer
HenpekbcHato ceeTeHe 5 x 3eneHo 80-100 %
HenpekbcHato ceeTeHe 4 x 3eneHo 60-80 %
HenpexbcHato ceeTeHe 3 x 3eneHo 40-60 %
HenpekbcHarto ceTeHe 2 x 3eneHo 20-40 %
HenpekbcHato ceteHe 1 x 3eneHo 5-20 %
Mwuraiua cBetnmHa 1 x 3eneHo 0-5%

TemneparypHa 3awyuTa cpeLyy npetoBapsaHe

Mpu nonssaHe cbobpasHo NpenHa3HAUEHUETO M UHCTPYKLK-
WTE B TOBA PbKOBOJICTBO €N1EKTPOMHCTPYMEHTBT HEe MOXe Aa
6bae npetosape. Mpy TBbP/ie CUNHO HAaTOBAPBaHe MW Haf-
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XBbp/isiHE Ha A0NyCTMMaTa paboTHa TeMnepartypa Ha akymy-
natopHara batepua CKopoCTTa Ha BbPTEHE Ce OrpaHnyuaBa 1
€NEeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce M3KiouBa. Cnef orpaHuaBaHe Ha
CKOPOCTTa Ha BbPTEHE €NEKTPOUHCTPYMEHTBT 3anousa fia
paboTy C Mb/Ha CKOPOCT Ha BbpTEHE efBa CMef Kato akyMy-
naropHara barepua JocTUrHe AonycTumara pabotHa Temne-
parypa unu bbae HamaneHo HatoBapBaaHeTo. [pu aBToMa-
TUUHO U3KMIOUBAHE M3KMIOUETE MYCKOBMA NPEKbCBAY, H3ua-
KaTe akymynaropHara barepus ia ce 0xnaau v cnep Tosa
OTHOBO BK/IIOUETE ENIEKTPOMHCTPYMEHT.

Yka3aHua 3a onTuManHa paborac
aKymynatopHata barepus

MpennasBaiiTe akymynatopHata batepus ot Bnara v Boga.
CbXpaHsaBaiTe akymynaTopHata batepus camo B TemMnepa-
TypHHs ananasoH ot —20 °C go 50 °C. Hanp. He ocTaBaiTe
aKymynaropHara barepus npes natoto B aBToMobun Ha
CIbHLE.

lNepronMuHO NOUNCTBANTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH Ha aKy-
MynaTopHata batepus C Meka uucTa M cyxa ueTka.
CblUeCTBEHO CbKpaTEHO BpeMe 3a paboTa cnep 3apexpaHe
Mokasga, ue akymynatopHara batepus e uaxabeHa v Tpsibea
na Objie 3aMeHeHa.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

MoHTtupaHe

» U3BaxpaiiTe OT eNEKTPOMHCTPYMEHTa aKyMynaTopHa-
Ta 6atepua npeau BCAKAKBY AEHHOCTH NO eNeKTPOUH-
CTPyMeHTa (Hanp. noaapbkKa, CMAHA Ha MUHCTPYMEHT
1 Ap.). CblyecTByBa ONacHOCT OT HApaHABaHe NpH 3a-
[Ie/CTBaHE Ha MyCKOBMA NPEKbCBAY N0 HEBHUMAHKE.

CmAHa Ha nucTa WwKypka (Bx. chur. A)

3a IeMOHTHPaHe Ha LikypkaTa (13) A 3axBaHeTe B eAUHH!A
Kpaw 1 s u3gbpnaiTe oT WindoBaLua auck (8).

Mpenu aa NOCTaBUTE HOB NIUCT LIKYPKa NOYKCTETE WNKKOoBa-
LnA auck (8), oT npax ¥ 3aMbpcABaHMA, Hamp. C YeTka.

OT npax 1 3aMbpcABaHKA, Hanp. ¢ ueTka (8) e ¢ noBbpxHOCT
Benkpo, 3aja MoxeTe 6bp30 W NIecHo [1a 3axBallarte LWKypKa
CbC 3a/1€enBaLLo 3axBallaHe.

MpuTHCHeTe NKCTa WKypKa (13) 3apaBo KbM [oNHaTa CTpaHa
Ha WwnudosalLma auck (8).

3a ocurypsiBaHe Ha ONTUMariHa CTeneH Ha npaxoynassHe
BHMMaBaMTe LaHL0BaHNUTE OTBOPHM Ha NiucTa WKypka (13) aa
CbBMaaaT c 0TBOPHTE Ha iUCKa 3a LWnudosaHe (8).

3a Ja ce yBenMuu ekcnnoaTtauuoHHara npoagb/KMTENHOCT Ha
LWNMoBALLKMA IUCK, 0CODEHO NPU U3MON3BAHE HA MPEXecTa
WwkypkKa (Hanp. Bosch M480), MoxeTe aa nocTasute

Pad Saver (npuHamnexHocT) Mexay WngOoBaLLUA AUCK U
LWKypKaTa.
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WU360p Ha wnudoBawua aucK

B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHO U3Mb/IHABAHATA A€HHOCT Ha
eNEeKTPOMHCTPYMeHTa Morar ja 6baar MOHTUPaHH LWNndoBa-
LI ICKOBE C Pa3/IMuHa TBbPLOCT:

- LLnudoBaL AnCK, MeK: NOAXOAALL 32 BHUMATENHO LLK-
hoBaHe, CbLLO U Ha BATbOHATH UMK U3MbKHANM NOBbPX-
HOCTH

- LUnudoBalw AUCK, CpeaHa TBbPAOCT: NOAXOAALL 3a 06110
WAUoBaHe, C yHUBEPCANHO NPUINOXEHHE

- LUnudoBalw AUCK, TBbPA: NOAXOAALL 3@ BUCOKONPOU3BO-
QMTENHO LWNM(OBAHE Ha PaBHUHHW NOBbPXHOCTU

CmsAHa Ha fucKa 3a wnudosaHre (BX. ur. B)

Ykazauue: CmeHaiTe BeHara nospeaexu1s wndosalll
nuck (8).

W3mbpnaiite WKypkara. Pa3BuiTe JOKpai BUHTA M CBaneTe
wnudosatLua auck (8). Mounctete NOBbPXHOCTTA HA HOBMA
Wwn1doBalL AuCK. pecrpaiite ouepTaHns BbpXY WNKKOBa-
LLWA AUCK NPbCTEH C TbHbK CNOW CUHTETUUHA rpec. [ocTase-
Te HoBMA WNHoBaLL AUCK (8) M OTHOBO HaBHITE W 3aTerHe-
T€ BUHTA.

Ykasauue: [1p1 noctaBAHe Ha LWAXGOBALLMA AUCK BHUMA-
BaiTe 3bbuTe Ha BoJaua ja nonagHar B KaHanute Ha aucka.
Ykasauue: [loBpe/ieHa Hocella onopa Ha WnudoBallus
nuck (15) moxe aa ce U3BbpLLBA CAMO B OTOPU3UPAH Cep-
BM3 32 €N1EKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bosch.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lMpaxoBe, oTAenALLYM ce npu 0bpaboTeaHeTo Ha MaTepuany

KaTo CbAbpalLy 0NoBO OOM, HAKOW BULOBE ibPBECHHA U

MWHepanu Morat ja bbaar onacHu 3a 3gpaBeTo. KoHTaKTbT

[0 KOXXaTa UK BOMLIBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Morar Aa

NpeaM3BUKaT anepriun peakumu u/unm 3abonssanma Ha

[JMXaTeNHUTE MbTULLA Ha PaboTeLLMsA C eNeKTPOMHCTPYMEHTa

WNY HaMKpaLLK ce Habnuso nuua.

Onpenenexy Npaxose, Hanp. OTAeNsALWuTe ce npu 0bpabot-

BaHe Ha byk 1 [1bb, ce cunTar 3a KaHLeporeHHH, ocobeHo B

KOMOMHALWA C XMMMKanW 3a TPETUPaHe Ha ibpPBECHHA (XPo-

MaT, KoHcepBaHTH 1 Ap.). lonycka ce 0bapboTBaHeTO Ha a3-

DecTocbabpKalyy MaTepranit Camo OT CbOTBETHO 0byUeHH

nvua.

- [Mo Bb3MOXHOCT U3M0ON3BaNTe noaxoasiya 3a obpaborea-
HWA MaTepKan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- Ocurypsgaiite fobpo NpoBeTpsBaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

- TpenopbuBa Ce U3NON3BaHETO Ha iuXaTeNnHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3BaiTe BanuaH1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

pendw, BanuHK npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» Usbsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aa ce CaMOBb3MNNaMEHH.
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CobcTBeHa cucTema 3a npaxoynassHe ¢
npaxoynoBuTenHa Kytua (Bx. dur. D-F)

Mocrasete 1 n3byTaiTe LANara npaxoynosurenHa kytua (2)
BbPXY HaKpaiHu1Ka 3a 3ayxsaHe (17) ookaro He 3acTaHe
NALTHO 10 UHCTPYMEHTA.

3a u3npassaHe Ha npaxoynoBuTenHara kytua (18) usrerne-
Te LAnara npaxoynoBuTenHa kytus (2) ot HakpaiH1ka 3a
uanyxsaHe (17). Passuiite anantepa (19) ot npaxoynosu-
TenHara kytus (18) g 13npasHeTe NpaxoynoBuUTeNHaTa
KyTHA.

YKa3saHue: 3a 1a rapaHTpare OnTUMAasHO NpaxoynasaHe,
U3npasHeTe NpaxoynosuTenHara kytua (18) ceoeBpeMeHHo.
Mpu 0bpaboTBaHe Ha BEPTUKANHU NOBbPXHOCTH APbXTe
€1EKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, ue NPaxoynoBUTeNHaTa KyTHs
(2) na e Hamony.

BbHLHa cucTema 3a npaxoynaBaHe (BX. ur. G)
BkapaliTe WwnaHr Ha npaxocMykauka (20) Ha wyuepa (17).
3a napanenHo BOJEHe Ha MapKyya KbM ypefia MapKyua 3a
npaxouscmykBaHe (20) moxe aa ce cebpike U ¢ Click&Clean
WHTepdeiica Ha anantepa (19).

Bkntouete wnatra (20) kbm npaxocMykauka. MNperneq Ha
HauMHa Ha BK/IOUBAHE KbM PasnuuHK NPaxoCMyKauky Lie
HaMepHTe B Kpas Ha TOBa PbKOBO/CTBO 3a eKCroaralms.

CBeToAMOAHN MHAUKATOPH

M3non3saHara npaxocMyKkauka TpabBa aa e npuroaHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTaHua MaTepuan.

Ako npu pabora ce otaens ocobeHo BpeaeH 3a 3qpaBeTo
npax Unu KaHLeporeHeH npax, U3nonssante cneLuanusnpa-
Ha NpaxocMyKauka.

Mpw 0bpaboTBaHe Ha BEPTUKANHU NOBbPXHOCTH IPbXTE
€MEKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, Ue LNaHTbT Ha MPaxocMyKaukara
[1a e Hagony.

Hue npenopbuBame U3N0ON3BaHe Ha aHTUCTATUUHW MAPKYuH,
KaKTO W TOKOOTBEX/ALLM NPaxoCMyKauku. M3non3saHeTo Ha
0b1uaiH1TE MapKyun 1 NPaxoCMyKauKu € Bb3MOXHO, HO HE
Cce NpenopbyBa Bb3 0CHOBA Ha Bb3MOXeEH CTaTUUeH 3apAf.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

BKniouBaHe H U3KNIOYBaHe

» YBepere ce, ue MoXeTe Aa 3afieicTBaTe NyCKOBHUA
npekbcBau 6e3 nyckaHe Ha apbXKKarta.

3a BKNIOYBAHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA HAaTUCHETE MyCKO-

BMA Npekbeaau (1).

3a H3KMIOUBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA HATUCHETE MYCKO-

BMA Npekbeaay (1).

[lonHata TabnuLa pa3acHABa Bb3MOXKHUTE CBETOANOAHM MHAMKaTOpH (9).

Ligar ChcrosHMe 3Hauenus/npuunHa Pelwienne

6ano HenpekbcHato cee-  peasapuTeneH n3bop Ha ckopocttada  (BX. ,[1peaBaputeneH u3bop Ha ckopocTta
TeHe BbpTEHE Ha BbpTeHe", CTpaHuLa 168)
(1x...5x)

3eneH HenpekbcHato cBe-  AkymynaTopHata batepus 3apesieHa (BX. ,MHOMKaTop 3a akymynaTopHara bare-
TeHe pua“, CtpaHuua 168)
(2x...5x)

KBITO HenpekbcHato ce-  AkymynaTopHarta batepus e nout npasHa  AkymynatopHara batepus Tpabsa ckopo Aa
TeHe (BX. ,MHOMKaTOp 3a akymynaTopHata bate- Obpe 3aMeHeHa Unu 3apeaeHa
(1x) pua“, Ctpanuua 168)
Murauwa ceetniHa  [loCTUrHaTa e KpUTMUHa Temneparypa OcTaBeTe eNneKTPOUHCTPYMEHTa fia paboTy
(5x) (enekTpopBUraTen, enekTPOHKKa, akyMyna- Ha npaseH X0 1 A Ce OXNagu

TOpHa batepus)

uepBeH HenpekbcHato ce-  AkymynaTopHara batepus e ustolleHa (Bx. 3ameHeTe, pecn. 3apefeTe akyMynaTopHa-
TeHe LMHaoukaTop 3a akymynatopHarta barepus“, Ta barepus
(1x) CrpaHuia 168)
Murata ceeTniMHa  ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € Nperpsan 1 ce u3k- OcTaBeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Jia Ce oXNa-
(5x) niouBa [W M TO BKMIOUETE NOBTOPHO

EnekTpoOMHCTPYMEHTBT € 6ﬂ0KMpal’| nceuns- OtcTpaHete 6I'IOKMpaHeTO 1 OTHOBO BK/ItO-

KnoyBa

YeTe E/IEKTPOMHCTPYMEHTA

PerynupaHe Ha uectoTara Ha BUbpauuuTe

C byToHa 3a yBenuuaBaHe Ha 0bopoTuTe Ha BUbpupaHe (11)
MOJXeTe [1a yBenuuute 0bopoTuTe, a ¢ byToHa 3a HamanABaHe
Ha obopoTuTe Ha BUbpHupaHe (10) MoxeTe fia r’1 HamanuTe.
MoxxeTe na nsbepete NpeaBapUTENHO HYXHUTE 060POTH Ha
BUOpHpaHe 1 No BpeMe Ha paboTa.

ceetew, LED 060poTH Ha BUOpHpaHe

1-2 HUCKO
1-4 cpenHo
1-5 BMCOKO
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OnTMManHara yectota Ha BubpaLuTe 3aBucK ot obpaboTea-
HWA MaTepuan 1 paboTHWTE YCNOBHSA U Ce ONPeaens Hai-Tou-
HO upes u3npobBeaHe.

MogynbT 3a eneKTPOHHO ynpaBneHue NoaAbpXa uectotara
Ha BUbpaLMK Ha NpaseH Xof U NOJ HaToBapBaHe NpaKTUuec-

Mpernea Ha NpUNoOXXeHHeTo

Bbnrapcku | 171

K1 NOCTOAHHA, C KOETO 3ana3Ba NPOU3BOAMUTENHOCTTA NOCTO-
fAIHHA.

Cnepn npoabmKkuTENHa paboTa ¢ HUCKa UecToTa Ha BUbpaLuu-
Te TpAbBa a 0XNajuTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro 0CTa-
BWTe 1a paboTH Ha Npa3eH Xof NPHON. 3 MUHYTH C MaKCH-
ManHa uectoTa Ha Bubpauuute.

Mpunoxexne/marepuan WnudoebUHO CreneH Ha cKo-
cpepcTBo pOCTTa Ha BbpTeHe
OtwnudoBane - OtwnudoBaHe Ha cTapu bou 1 nakose P60-P100 3-5
- linucosare Ha ibpBO
- LlinudhoBaHe Ha TEPMONNACTUUHNM MNAcTMack P60-P100 1-3
MexauHHo wnudo- - LUnudosaHe Ha JbPBO M thypPHUP NPeau nakupaHe P120-P180 4-5
BaHe - UyneHe Ha pbboBe N0 AbpBEHM ENEMEHTH
- 3arnaxpaaHe Ha ibpPBEHa NOBbPXHOCT Npeau baiisaHe
- MexauHHo WindoBaHe Ha nak v Wwnandaxe Hajoned  P220-P280 1-3
cnow nak
- MexanHHo Wwn1doBaHe Ha pbboBe Ha NakoBK NOKPU-
™A
OuHo wnudoBaHe - LUnudoaHe Ha fbpBO P150-P180 4-5

- linucpoBare Ha pbboBe C NTbTHA ibPBECHHA U (hyPHUP

- LlnudoBaHe Ha nak Bbpxy baiiLBaHK MOBLPXHOCTH U

pvboBe

P240-P320 1-3

YKa3aHus 3a pabora

» U3Baxgalite OT €NEKTPOHHCTPYMEHTa aKyMynaTopHa-
Ta 6aTepuaA npeau BCAKAKBU A€HHOCTH N0 eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. noaApbXKKa, CMAHA Ha HHCTPYMEHT
M Ap.). CbliecTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe NpH 3a-
[NIeNCTBaHE Ha NyCKOBHUA NPEKbCBAY N0 HEBHAMAHHUe.

» lpeau fa octaBuTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKBaW-
Te BbPTEHeTO fia CNpe Hanb/Ho.

» EneKTpoOMHCTPYMEHTBT He e NoAXoAALY Aa bbae nons-
BaH 3a CTalMoHapHa pabota. Hanp. Tolt He TpabBea fa
ObAe 3axBalljaH B MEHreme UNn MOHTUPaH HEMOABHXHO
Ha paboteH nnor.

3a a moxete fia pabotute, 6€3 fia ce ymopsABaTe, MOXETE B

3aBUCUMOCT OT KOHKPETHUTE YCNIOBMA fla IbPXKUTE eNeKTpo-

MHCTPYMEHTA 0TrOpe, CTPaHUUHO WAv oTnpen (BX. dur. H).

LnndoBaHe Ha paBHUHHK MOBbLPXHOCTH

BkntoueTte eNneKTpOMHCTPYMEHTA, NOCTABETe ro C Lisnara
wKcoBallia NOBbPXHOCT BbPXy 0bpaboTBaHara 0CHOBA U 0
NPUABHXBANTE C YMEPeH HaTUCK Mo 0bpaboTeaHuA feTarin.
WNHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMAHE 1 KaueCTBOTO Ha NOBbPXHOCT-
Ta ce ONpeaenaT MaBHO OT U3bopa Ha LKYPKa, HaCTPOeHara
UecToTa Ha BUOPUpaHe M CUnaTa Ha NPUTUCKaHe.

Camo LLKYpPKK B DE3YKOPHO CbCTOAHKE OCHTypABaT Aobpa
NPOMU3BOAMTENHOCT W NPE/Na3Bar eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT
NPeXaeBPeMEHHO M3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NPUTHCKaNTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa
paBHOMEPHO, 3a /12 YBENWUMTE AbNrOTPAMHOCTTA Ha LLIKYpPKa-
Ta.

TMpeKoMepHOTO YBeNMUaBaHe Ha CHiaTa Ha NPUTHCKaHe He
BO/M [10 YBE/MUABaHE M Ha MHTEH3WBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a
[0 N0-6bP30TO M3HOCBAHE Ha LKYPKATa U Ha eNEKTPOUHCT-
pyMeHTa.

13non3BaiiTe Camo OpUrMHaNHK WKYPKK Ha Bosch.

I'py6o wnudosane

lMocTaBeTe NUCT LWKYPKa C N0-epa 3bPHECTOCT.
Tp1THCKaNTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CbBCEM NIEKO, TaKa ue fia
paboTu ¢ no-BMCOKa YECTOTa Ha BUDpaLMHTE, KOETO OCHTYpS-
Ba M10-MHTEH3WBHO OTHEMaHE Ha MaTepuar.

®uHo wnudoaxe

MocTaBeTe NUCT LWKYpPKa C N0-Manka 3bpHecToCT.

C neka npoMsHa Ha cunata Ha NpUTHUCKaHe, Pecn. Upes npo-
MsiHa Ha M3bpaHaTa cTeneH Ha BUbpaLMm1Te MOXeTe Aa orpa-
HWUMTe yecToTaTa Ha BUOpaLmMuTe, Npy KoeTo obaue amnnu-
Tyfata 0cTaBa NoCTOAHHA.

MpuaBIKBaNTe ENEKTPOMHCTPYMEHTa Mo obpaboTBaHaTa no-
BbPXHOCT B NOCTOAHHA PaBHWHA KPbroobpasHo nu peayBa-
LL|0 Ce HaNPeuHO W HaZThXXHO. BHUMaBalTe fia He ro 3aKMuH-
BaTe, 3a fla He NpoTpueTe 0bpaboTBaHaTa NOBLPXHOCT,
Hanp. ypHUp.

Cnep npukntouBaHe Ha paboTa U3KNoUeTe eNnekTPOUHCTPY-
MEHTa.

Bosch Power Tools
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MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» U3Baxgaiite OT €NeKTPOHHCTPYMEHTa aKyMynaTopHa-
Ta baTepua npean BCAKAKBH AEHHOCTH N0 eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. noaApbXKKA, CMAHA Ha HHCTPYMEHT
u Ap.). CbliecTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe NPy 3a-
ﬂeﬁCTBaHe Ha NyCKOBWA NPeKbCBay No HEBHUMaHHUe.

» 3apapabotute gobpe u 6esonacHo, noaabpxKaiiTe
YMCTH eNeKTPUUECKHSA HHCTPYMEHT U BeHTUNALMOHHH-
Te OTBOPH.

[LonbnuutenHo cnupauxo geicreue (BXx. dur. C)

TPy AOMBHUTENHO CNUPAYHO ENCTBHE MbPBO NPOBEPETE

WMOBALLMA IMCK 33 UBHOCBAHE W FO CMEHETE, Pec. CMe-
HeTe NoBpe/eHaTa IMCKOBa cnupauka/rymeH MaHuet (16).

KnuenTcka cny»6a M KOHCYnTaLua 0THOCHO
ynotpebara

OtenbT 3a 0bCnyxBaHe Ha KNMEHTHM 0TroBapA Ha Balwuute
BbMNPOCK OTHOCHO PEMOHTA M NMOAAPbXKKATA Ha Bawus ypen,
KaKTO 1 OTHOCHO pe3epBHM YacTh. YepTexu Ha yactute B
pa3rnobeH B1A M MHOPMALIMA OTHOCHO PE3EPBHU UACTH LLie
HamepuTe Cbllo TyK: www.bosch-pt.com

ExkunbT 3a kKOHCynTawuu 3a ynotpeba Ha Bosch we Bu nomor-
He C Y10BONCTBKe, aK0 MMaTe BbMPOCH OTHOCHO Hall1Te
YPenu 1 TEXHUTE NPUHABNEKHOCTH.

lpy BCAKAKBM YTOUHWTENHW BLMIPOCKH M NOPbYKKM HA pe3epB-
HM YacTW, MONs, NocouBaiTe HenpemeHHo 10-undpeHus
MaTtepuaneH HoMep, NOCOUeH Ha (hupMeHarta Tabenka Ha
ypena.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[loNbNHUTENHU afpeck Ha CePBU3H LLie HAMEpPHTE Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

lpenopbuaHuTe NMTUEBONOHHM aKyMynaTopHu batepuu
MOANEXaT Ha U3UCKBaHMATA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO 3a onac-
HW ToBapu. MoTpebutenaT Moxe Aa TpaHCNOPTHPa akyMyna-
TOpHUTE BaTepuu nNo MbTuLaTa He3 AOMbAHUTENHN YCNOBHS.
Mpu ekcneaupaHe oT TPETH CTPaHK (Hanp.: Bb3AyLLEH TPaHC-
MopT Unu cneauuma) TpabBa fia ce B3emar Noj BHUMaHWe
CreLranHu U3MCKBaHWA KbM ONaKkoBKaTa M MapKMpoBKarta.
3a LienTa npM NoAroToBKaTa Ha NakeTUPAHETO Ce KOHCYNTH-
paiiTe C eKCnepT B cboTBETHaTa obnacr.

M3npatyaiite akymynatopHu batepun camo ako KopnycbT UM
He e noBpefeH. M3onupaiite KOHTaKTHUTE KNeMK C U30NKUP-
baHp v onakoBaiTe akymynatopHara batepus Taka, ue aa He

MO>Xe [1a ce NpeMecTBa B onakoBkata. Mons, cnassaiTe 1
M3UCKBAHUATA HAa MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

bpakyBaHe

EneKTpoMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe ba-
TEPUM U JOMbIHUTENHUTE NPUCTOCObnerus
TpAbBa ia bbaaT NpeaaBaHy 3a 0Non30TBOPS-
BaHE Ha CbbPXaLLuTe Ce B TAX CYPOBUHH.

He 13xBbpnaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH 1 aKy-
MYNaTopHU UnK 0BUKHOBEHM BaTepuu npu bu-
TOBMTE OTNagbLK!

DS

Camo 3a ctpanu oT EC:

HerozHuTe 3a ynotpeba enekTpouHCTPYMEHTH U ieheKTHUTE
NV U3Pa3XoABaHK aKyMynaTopHu/0bukHoBeHM batepun
TpAbBa Aa ce U3XBbPNAT pasaentHo. M3nonseaite npensuae-
HWTE CUCTEMM 3a CbbupaHe.

Ipwu HenpaBMNHO U3XBbPNAHE U3NE3NH OT ynoTpeba enexT-
PUUECKM 1 €NEKTPOHHU YPeay Morat ia MMaT BpeaiHu edek-
TV BbPXY OKO/MHATA CPea M UOBELLKOTO 3[ipaBe Nopaau
€BEHTYa/HO HaNMune Ha ONacHM BELLECTBa.

AkymynaTopHu unu obukHoBeHH batepuu:
NuTtHeBO-HOHHK:

Mons, cniassaiTe ykasaHuaTa B pasgena TpaHcrnopTupate
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 172).

MakeaoHcku

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH Nnpepynpeaysatba 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPHUHK anaTH

4] npmy_ Mpouutajte ru cute 6e3beHOCHH
"PEﬂyB AHbE npeaynpeayBatba, HNYCTPaLUu U
cneuuuKaLuu NPUNOXKEHH CO

0BOj eNeKTPHUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo [0 C1Te

ynatcTea NpUnoXeH1 Noaony Moxe Aa 0Befe 0 CTPyeH

YAap, NoXap W/vnv TELWKH NOBPeay.

3auyajre ru be3begHocHuTe NpesynpenyBatba U

ynarcTBa 3a KOPUCTEtbe U 3a BO HAHWHA.

MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbepHocHUTe

npeaynpefyBatba Ce OAHECYBA Ha eNEKTPUUHM anapaTy LUTo

KOpHCTaT cTpyja (kabencku) unu anapaty LWTo KopucTar

barepuu (akymynaTopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PabotHuoT NnpocTop oapiKyBajTe ro YucT U fobpo
ocBeTneH. [1penonHn Un1 TEMHU NPOCTOPUM MOXe Aa
[I0Be/iaT A0 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpuuHHTE anaTi BO eKCNNO3NWBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBv
TEUHOCTH, FaCOBH MMM NPaLIMHA. ENEKTpUUHHTE anatv
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EXPERT 0780 FOIL

EXPERT M480 Net

EXPERT C470

>

”E
xv
@ <

CERAMIC 4 0<
TECHNOLOGY‘ ‘

Rough/Remove

60
80

Medium/Prepare

120
150
180

Fine/Finish

240
320
400

PARTICLE
DUST CONTROL
REDUCTION
Rough/Remove 80 | Medium/Prepare 100 | Fine/Finish 220
120 240
150 320
180 400
SURFACE
STRUCTURE
v 9999 vy
Rough/Remove 40 | Medium/Prepare 100 | Fine/Finish 220
60 120 240
80 150 320
180 400

Bosch Power Tools
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PRO F355
SPEED
Rough/Remove 80 | Medium/Prepare 100 | Fine/Finish 240 | Very fine/Finish 600
120 320 1200
180 400
—~
cas0 | (8
SPEED
Rough/Remove 40 | Medium/Prepare 120 | Fine/Finish 240
gg 180
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- o) GAS 18V-12 MC
\ \____;’?,

““““

@ 28 mm:
2608 000 772 (3 m)

GAS 400 A
GAS 12-40 MA

@ 28 mm:
amsmnc] 2 608 000 885 (4 m)

GAS 35 L SFC+
GAS 35 L AFC
GAS 35 M AFC

GAS 55 M AFC

/‘ @ ANTISTATIC GAS 15 PS
5m 35mm - 2608 000 565
5m 35mm . 2 608 000 566
5m 22mm - 2 608 000 567

5m 22mm . 2608 000 568
GAS 12-25 PL

GAS 18V-10 L

@ 35 mm:
2 608 000 658 (1,5 m)
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Szlifierka Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
mimogrodowa rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs prohlaseni oshodé rohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje
EU prohl hod Prohl hradni zodpovédnost d bek spl
Excentrické Objednac &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
bruska snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Excentrické Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
briska snasledujicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Excentercsiszolé Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asaBneHue o cooTBeTCTBMH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
IKcueHTpUKoBaa ToBapHbii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLLMM NPEANUCAHNAM
wnudoBanbHas HWKEeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
MallnHa GIOTOI, X
TexHUueckan [JOKyMEHTaLWA XPaHUTCA Y:
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aABnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L1I0 Ha3BaHi
EKCUeHTpHKOBA  TOBapHHi HoMep BUPODOY BiANOBIAAKOTb YCIM UNUHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
wnidMawmHa i pO3nopsAmKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JOKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO calikectik MaFrnympaamacbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
IKCUEHTPHKTIK  OHIM HoMipi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
aKapnarbiw TEeMEHAETi HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
RN TexH1KanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Slefuitor cu Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementrilor enumerate in
exContiic cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC Aeknapaums 3a cboTBeTCTBHE C mb/Ha OTFOBOPHOCT HWE AeKnapupame, ue NocoUYeH!Te NPOAYKTH
EKCLeHTPUKOBa  KaTanoxeH Homep OTrOBapAT Ha BCUUKM BalMHU U3MCKBAHHWS Ha IMPEKTUBUTE U pasnopenbute
wnndopawa Mo-[,0NY M CbOTBETCTBA HA CNEHUTE CTaHAAPTH.
RN TexHuuecka JOKYMEHTaLKA Npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa oiroBOPHOCT M3jaByBaMe, fieKa OMMLLIAHKUTE MPOM3BOAM CE BO
ExcueHTpuuHa  bpojHapen/aptakn  COMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH 0Apeaby Ha cneaHuUTe Perynatmeim 1
6pycunka MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
TexHuuKa JOKyMeHTauuja Kaj: *
sq Deklarata EU e konformitetit Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produktet e deklaruara
Smerilues orbital Kodii artikullit pérmbushin té gjitha dispozitat e zbatueshme té direktivave dhe rregulloreve
té renditura mé poshté dhe jané né pérputhje me standardet e méposhtme.
Dokumentacioni teknik gjendet né: *
sr  EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ekscentri¢na Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaida su u
el skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Ekscentriéni Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
(el s standardom.

Tehni¢na dokumentacija pri: *

1609 92AB3M|(10.01.2025)
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Ekscentarska KatalogKi br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
brusilica da su sukladni sa sljede¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt

Ekstsentriklihvija Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskalas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Ekscentra lzstradajuma numurs @ ari sekojoSiem standartiem.
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